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Créme Caramel G

Creme Caramel con panna

Creme Caramel with whipped cream
Creme Caramel avec Chantilly

Kaiserschmarrn

Kaiserschmarrn (omelette spezzettata)

con composta di prugne e gelato alla vaniglia
Kaiserschmarrn (pancake cut up into pieces)

with plum-compote and vanilla ice cream
Kaiserschmarrn (grosse crépes coupée en morceaux)
avec une compote de prunes et glace a la vanille

Apfelstrudel

Strudel di mele con salsa alla vaniglia e panna
Apple strudel with vanilla sauce and whipped cream
Strudel aux pommes a la sauce de vanille et Chantilly

Lauwarmer Schoggikuchen

Tortino caldo al cioccolato servito con una pallina di gelato alla vaniglia,

panna e frutta fresca

Lukewarm chocolate cake with liquid coer, vanilla ice-cream,

whipped cream and fresh fruits

Gateau au chocolat tiéde avec cceur liquide servi avec une boule de glace vanille,
Chantilly et fruits frais

Frichtewahe

Torte alla frutti con panna montata (+ CHF 1.00)
Fruit cakes with whipped cream (+ CHF 1.00)
Tartes aux fruits avec Chantilly (+ CHF 1.00)

Frischer Fruchtsalat LG

Macedonia di frutta con o senza panna
Fruit salad with or without whipped cream
Salade de fruits avec ou sans Chantilly

9.50

16.00

14.00

15.00

7.50

12.00

L = senza lattosio / lactose free / sans lactose G = senza glutine / gluten-free / sans gluten

V = vegetariano / vegetarian / végétarien

Tutti prezzi sono in CHF, IVA inclusa / All prices are in CHF including VAT. /Tous les prix sont en CHF, TVA inclus
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Maroni-Cheesecake mit Waldbeerensauce G
Cheesecake di castagne con salsa ai frutti di bosco
Chestnut cheesecake with wild berry sauce
Cheesecake aux marrons avec sauce aux fruits des bois

*Hausgemachte Apfelchtechli

Frittelle di mele con salsa calda alla vaniglia e panna
Apple fritters with warm vanilla sauce and whipped cream
Beignets de pommes a la créeme anglaise et Chantilly

*Warmer Waldbeergratin G

Gratin di frutti di bosco con gelato alla vaniglia
Warm berry gratin with vanilla ice cream
Gratin aux fruits des bois et glace a la vanille

*Regionale Versucherli

Delizie regionali una fetta di torta di noci e torta di castagne
con gelato alla vaniglia e panna

Sweet delights of the region nut- and chestnut tart

with vanilla ice-cream and whipped cream

Délices régionales tarte aux noix et tarte aux marrons

avec glace vanille e Chantilly

Késeplatte aus dem Bergell GV
Formaggio di montagna bregagliotto

con diverse stagionature (6 e 12 mesi) e formaggio morbido “Mal6gin”

con senape di fichi, noci e uva

Bergell mountain cheese

with different maturities (6 and 12 months) and soft cheese “Malogin”

with fig mustard, nuts and grapes

Fromage de montagne de Bregaglia

avec différentes maturités (6 et 12 mois) et fromage mou ”Malogin”

a la moutarde aux figues, noix et raisins

*: Questi dessert vengono serviti solamente la sera (18.00 — 21.00).
Porzione piccola su richietsa (riduzione CHF 4.00)
These desserts are served only in the evening (18.00 — 21.00).
Small portion on request (reduction CHF 4.00)
Ces desserts sont servis uniquement le soir (18.00 — 21.00).
Petite portion sur demande (réduction de 4.00 CHF)

L = senza lattosio / lactose free / sans lactose G = senza glutine / gluten-free / sans gluten

V = vegetariano / vegetarian / végétarien

15.00

16.00

15.00

14.00

19.50

Tutti prezzi sono in CHF, IVA inclusa / All prices are in CHF including VAT. /Tous les prix sont en CHF, TVA inclus
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Starne-Gschlaber
Starne Gschlaber gelato alla vaniglia, créeme brulée, meringa e panna
Starne Gschlaber vanilla ice cream with creme brulée, meringue and whipped cream
Starne Gschlaber glace a la vanille, creme brilée, meringue,
patisserie d’amandes et Chantilly
Eiskaffee affogato al caffe con panna
vanilla ice cream, cold coffee and whipped cream
glace a la vanille, café froid et Chantilly
Affogato affogato con espresso caldo e gelato alla vaniglia
vanilla ice cream with hot espresso / glace a la vanille avec espresso chaud
Coupe Danemark gelato alla vaniglia con salsa al cioccolato caldo e panna
vanilla ice cream with warm chocolate sauce and whipped cream
glace a la vanille avec sauce au chocolat tiede et Chantilly
Coupe Baileys gelato alla vaniglia e mocca con Baileys e panna
vanilla and mocca ice cream with Baileys and whipped cream
glace a la vanille e mocca avec Baileys et Chantilly
Coupe Hot Berry gelato alla vaniglia con lamponi caldi e panna
vanilla ice cream with hot raspberries, whipped cream
glace a la vanilla avec framboises chaudes et Chantilly
Coupe Latino Sorbetto alle prugne, alla pera ed al limone con frutta fresca e panna
plum-, pear- and lemon sorbet with fresh fruit salad and whipped cream
sorbet a poire, prune et citron avec des fruits frais et Chantilly
Bananensplit
Sorbet Colonel LG Sorbetto al limone con Vodka
lemon sorbet with VVodka / sorbet au citron avec Vodka
Sorbet au Williamine LG Sorbetto alla pera con Williamine
pear sorbet with Williamine/ sorbet a la poire avec Williamine
Sorbet Zwetschge LG Sorbetto alla prugna con Vieille prune
plum sorbet with Vieille prune / sorbet a la prune avec Vieille prune
1 Kugel Eis 1 pallina di gelato / 1 scoop of ice cream / 1 boule de glace
con panna / with whipped cream / avec Chantilly
Unsere Glace-Aromen sind: Erdbeer, Vanille, Schokolade, Mokka
Zwetschen-, Zitronen- und Birnensorbets
I nostri gusti G: fragola, vaniglia, cioccolato, mocca
L G: sorbetto alla prugna, limone e pera
Our flavours G: strawberry, vanilla, chocolate, mocca
LG: prune-, lemon- and pear sorbet
Notre sortiment G: fraise, vanille, chocolat, mocca
L G: sorbet aux prunes, citron et poire
L = senza lattosio / lactose free / sans lactose G = senza glutine / gluten-free / sans gluten

V = vegetariano / vegetarian / végétarien

14.00

12.00

9.00

12.50

14.50

13.00

14.00

12.50

13.00

13.00

13.00

3.50
1.00

Tutti prezzi sono in CHF, IVA inclusa / All prices are in CHF including VAT. /Tous les prix sont en CHF, TVA inclus



